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Jol jegyexd meg!

Apa, jol jegqyezd meg!
Sok tej Kell a gyermekeknek:

antua,

Sok paj legyen a kenyeren,

De a hus az kevés leqyen!
Kevés hus és sok tejnemii:
Turs és vaj, sajt és orde;
H:en!.'fm’” rm:‘imﬁh-?. .fujfi,--.
Fézelék is jéjjo

A fct’n;_.'u ne a"vyy(’n }rhf'r.
Inkabb barna: biza, vagy cozs.
Cukros étel jo
De a fiszer az
A solk hits és [liszer méreq,
Kiiléndsen a vesénel.

csontképzo,
nem hasznos.

Kertészkedjink
kis cimborak.
Az ©
Gyomldlgatol, dntéozgeiek,
Rézsafdkat nyesegetel.

reg kert€ész.

Hej, de nagy is az 6romom, mikor laton,
hogy a palinlaim szépen nének s az én kertem-
zold bab, vagy
paradicsom. A virosiak jo dron veszik meg LGlem
. meg a korai gytimilesil. Tgaz,
napestig, ember, aki
De a

munkaia

ben van leghamarablh karvalibé,

a korai zoldségel
kell
nyolcig alszik,
munkas megél és gvarapodil

dolgozni azérl lusla
ne is menjen kertésznek.
serény,
utan.

Felluto,

vagy spargara fullatjik. De

igény-

Hajnalka latinui:
lelen, névény,

Ipomeia,
Dirotra,

nagyvarosi hazakban ladikban is szépen meg
marad. Kiilonhen mindjirt o szabadban a he

lyére velik. Ezt nem kell palintazni. A virdga
fehér, lila, vagy rozsaszin, mitif a gram-
mafon t6lesére. Erdekessége, hogy esak déhig nyi-
lik, azlin bezarja kelyhél,
délignyitonak. Velési ideje majus 16, Magva
tompa fekete, henyomotl, svulamivel nagyobh,
mint a bors. Egvnviri. Minden ¢vben vetni kell

olyvan,

Ezért is  hivjik

Négylevelii 1ohere.
Irta: gréf Beldi Margit. 3.

Marta boldogan, hogy az 6 akarata telje-
sedett, wvisszailt a I_udl.l és keresztbefont
karokkal gyonyorkodott a nyari estben. De
egyszerre valami osszeszoritotta torkat és
szemeibe konny sz0kott. Azon kezdett gon-
dolkozni, hogy vajjon miért ugatnak n]yrm
Faresin a kutydk? A priicskék az eléhh nem
igy ciripeltek, meg aztin a hold is sokkal
szebben siitott eddig. Marta kezecskéibe te-
mette aredf és elkezdett sirni, de eovszer csak
felfigyelt. Nem csobog a sz0kkat? »Marta,
TOSSZ vagy, nwmzolnl:Jlltoitdd Gdesanyadat.”
A Lkutyak nem azt ugat!]dl\ egymasnalk:
o~Marta nem fogadott sz6t.* Aki nem hiszi el.
iig:yvl}eu esuk egy kiesit, majd meghallja,
hogy a kiesi pmwl\ui\ azt "ll]plllk »MAarta
rossz kis leany, ecirip, eirip. Marta mar nem
hirta tovablh hallgatni ezt a sok szidalmat,
szaladt, szaladt egyenesen az anyja karjaiba,
Zentayné hallgatott eleinte, de aztin  meg-
szolalt: ,Miért nem fogadtal nekem szot kis-
leanyom, latod én ilyenkoy olyan de olyan vég-
hetetlenitl szomorn ||'w<7le mikor -:x(:fog.ul.l‘r-
lan és akaratos vagy*. — Marta atélelte anyija
nyvakat &s hiinhanoan megfogadia, hogy soha
soha, t6bhé nem lesz rossz.. Kis idé  mulea
Mirty szépen meeftirosztve és holdogan Tekiidt
tiszta Agvaeskajiban.

Masnap nagyon késén keltek fel a gye-
rekek. Palké rogton kijelentette: |, Jeggeli
utin lemegyvek az istalléha. HEzt rogton
terv szerint végre is akartak hajtani. De
apjuk nem engedte Gket: ,,0hd, nem oda
Buda, elfszor io-c’u]'ﬁl'f-]; meg, hogy jok lesz-
tek. de azt igérjétek meg, hnuv nem esak
wmm-l\ hanem meg is ialhd‘rol az igéretet
és esak azutin (‘ng(.ﬂll-]\ titeket az istallobe.
mert ott meglepetés var reatok.” A gyere-
kek esodilkozva és tirelmetleniil h: llhmli ik
végig apjuk heszédét, Laci szdlalt meg elso-
nek: Megigérjitk papanak, hogy jok le-
sziink és legalabb is igyekszink joknak len-
ni.* ,lgen, agy jesz", — tette hozza Palkd is
nagyvlelkesen. NG j6l van!® — dérmogte
/t‘l‘til‘i‘ papa és elindult kis fiaival az istalld
felé. Majd az ajtot feltarta és a két Orvei-
dezé gverck el6tt allt két kis — esaesi. Laei

Palkd ujjongva boriltak apjuk nyakaba.
Azutim & koesiszinbe  vezette ket  és
rimutatott ecgy  gyvonyiri  fekete meg pi-
rosra lestett kiesi koesira. A gyvermekek ol
voltak ragadtatva. Ebhéd atin  roeton he is
fogtak és holdogan iiltek a koesiha. A papa
és Laei elol, Palké és Marta pedig hatul iil-
tok.

(Folytatisa kovelkezik.)
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PDersek anydk napjdra.

Drdga jé6 Anyuskdm.

Draga jo Angukam!
Minden jét kivdnolk,
Legyen minden lépte,
Ezerszer megdildott,
Amerre csak tekint
Két josagos szeme,
Mindeniitt csak virag
S illat kornyékezze.

Feje [olott zengjen
Az orom madara,
Egész élctébe
Csendiiljon a dala.
Ki most halds szivvel
Készanti névnapod,
Sohasem [elejti
A le nagy josdagod.
Holstein Mdrida.

Anya elemisfa fidval.

Varj! még egyszer mondd el a leckédet!
Ejnyge, ejnye, ez a kis buksi [ej

milyen sokszor féved.

Ne feiejtsd itt «a szamologépet.

Most menj, fium. — Tanulj ma is szépet.
Szorgalmas 1éqy, — a lustasdg vétek.
Fogadj sz61 a tanité bacsinak,

s ne [élj toley hisz® 6 téged szerel.
Varj, igazitsam meg a harisnyad.
Odatetted a vajaskenyeret?

A palavesszél ne nyomd erésen.

— No, most mehetsz, az Islen vezessen.
Hagyd csak itthon a parittya-puskdt:
nyugodlabb vagyok, ha itthon tudom.
Varjal esak még! Szereted anyuskat?
Akkor dgyelj, kutya mey ne marjon,
vagy mds baj nehogy érjen az alon,
nehogy anyad banattol meghaljon.

Nits Istedn,

o' ER' R AR RS R s e e e e e

Pisii sarkanya.

Irta: E. Onody Roézsi.

Szines, zizeg® selyem papiroshdl készitett
maginak egy szépséges-szép sirkanyl Pistuka.
Hosszu zsineget erdsitett hozza és nagy boldo-
gan kiszaladt vele a mezére, ahol fokozatosan
csavargatva le kezérdl a zsineget, engedte nagy
gvonyoriiséggel feljebb-feljebb.

Széthorzolodtak a szines selyempapir roj-
tok, zizegett a siarkany és repiilt folfelé az iide,
liszta lvegbben az Eg felé. Szép voll nagyon,
nem csoda hat, ha Pisti 6szinte bamulatiban,
nézve az egyre feljebb szallé csodat, addig csa-
vargatta a zsineget kezecskéjérdl, amig elfogyotl
és a vége kiszaladt az ujjai koziil. Nagyol lendiilt
a hittlen sarkany, és elszabadulva gazdajitol el-
tint a magasban.

Nézett utana Pisti nagy szomortian, de bi-
zony azt mir még a tekinletével sem érhelte
utol.

Lefekiidt hat a fiibe és fejét a karjaira
hajtva, elabrandozott. Gondolatai kovelni kezd-
ték a sarkdnyt utjiban a fehér felhok kozé.

Es egyszerre csak gy érezte Pisli, hogy iil
a sarkanyon 6és repiil szélsebesen follelé. Szédiilve
nézett vissza, pillanatok alatt tiintek el laluk és
virosok a mélyben, Madarak maradtak el mel-
lettiik. Egy szép, hatalmas sas kovetni akarta, de
csakhamar letett szandékdrol, magyon is gvor-

san szallt a sarkany az ég felé. Pisti lehunyla a
személ és mikor Gjra Kinyitotta, nem litoit mar
semmit a (6ldbal, azuros kékség velle  koriil
Csodalalos kénnyii ¢és boldog érzés lelt urrd fi-
litte, — Lam csak., — gondolta, — hiatha méris
az ¢éghen vagyok?

Amint nézdegél szerle-szél, esak megvillan
elitte egy fényes-ragyogd tizmadar, ,Hova ve-
piilsz, kis fi0"? szolilotta meg baratunkat. ,.Fol
az 6ghe, biiszkélkedett Pisti. megkeresem a Csaba
atjat és azon fogok lovabh mennil™

Nézte a madiar okos szemeivel — és kérni
kezdte Pistat.

,Oh, engedj a sarkinyodon megpihenni,
nagyon faradt vagyok.” Pisti joszivii kisfin voll,
megengedte, de alig réppent mellé a esodamadar,
a tollaib6l szallo szikrik meggyujlottik a sar-
kanyt, mely Pista nagy ijedelmére égni kezdett.

Kis bardilunk behunyla a szemét és elhagyva
az 6go sarkanyl. zuhanni kezdett lefeld,

,Oh te rosz madir, miért is engedlem ne-
ked, most mar meg kell halnom, és sitni kezdett
Pisti esés kozben a felh6k kozott, De jolt a ma-
dir. Aranykarmait belekapesolta Pisla kabatka-
jaba ¢s egy szép siklo repiiléssel leszilll vele a
mezdire.
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Pista faradtan, az ijediséglsél kimeriilten
nyilt el a fitben, de azért megkérdezte kivin-
esian: ,Micsoda madar vagy Te?"

»Kis fiam, én &6r vagyok. Te abba a levegd
réleghe keriillél, amelyet én védek.”

SMicrt véded? | Mert azontul kezd6dik a
csillagok orsziga, oda 6ldi ember 5] nem jutoll
még soha. Vannak titkok Pisti. No Isten veled!
Es szikriiz6 gyényori szdrnyait kinyitva, repiilni

kezdelt a esillagok dre, vissza felé, a felhdk, a
csodak orszagaba.

— Isten veled! — s6hajtott Pisti szomortian,
de aztin félkapta a fejét — vagy a viszontlatdsra.

mert készitek am  Gj sarkianyt és elmegyek
hozzitok!

Mosolygolt a madar SzEp szeme — azlan el-
limt — és Pisti [6lébredi, mert gondoljatok

ugyebdr, hogy csak dlmodta az egészet? . ..

0 O A I NN CE LA EL AN AT o

Szerencse fel!

Iffas&agi regény. — [ila: Horvaih Sarolta

Oridsi Dbefekleléssel épiteni, dolgozni kezd-
tek, Banyikat furtak, dlakal késziteltek, hazakat
épitettek. Eleinte nem hitt benne senki, De mind
[obhen ¢és tobben merlek szerenesét prabalni,
Mérnikok. iparosok. bianyaszok kellettek. Hatal-
mas fizetést kaplak. Es jottek. A semmibl esak-
hamar virdgzé falu. majd viros lett. A szén el-
szallitisara orszagital, vasiitat dpitettek. Hatal-
mas sziklakal robbantottak, hogy a vonat szi-
miéara alagatat fGrjanak. Es ma készen all a ha-
talmas mii, de még most is folylon dolgoznalk,
ujitanak rajta,

It megallt mérnok biesi a beszédben és in-
tett a fitknak, hogy nézzenek koriil. Hiromsziz
méter mélyen dlltak. A Timpak bagyadt fénve
megviligitotta a  filokzalos falakat. A libuk
alatt, fejiik felett, kordskoriil, mindeniitt szén,
szén, szén., Tompa ragyogds, lekeleség, A szik
folyosd egyik oldaliban halk esirgedezéssel pa-
takoeska folyik: a bényaviz.

Tovabh menve, végre olyan helyre érkez-
tek, ahiol mar dolgoztak. SzéUanul mentek el a
hinyiaszok mellell, akik hatalmas erdvel fejtik
ki a szenet a banya faldhol. Domi szorongva
gondolt almara. Eppen igy latta maga eldtt az
dlombeli alakokal. Némelyiknek a hita mogott
megalltak és  szemlélték a  nagy  darab
szeneket, amelyek levaltak- a csikdny nyomén.
A mérnik azt mondta nekik. hogy nézzék meg

figvelmesen a nuagyvobb darabokal. mert sok-
szor virdgok, levelek és allalok veheldlk ki a

készénben. Nagy volt a Lajesi boldogsiga, ami-
kor egy daral szenet a limpa elé tartva egy szép
rajzii falevelet latott benme. Domi is I4zasan
kezdte vizsgilgalni a széndarabokal s esakha-
mar ujjongisa adta tudtul, hogy & is kapolf va-
lami érdekes dolgol. Csakugvan! Egy egész ép
gyik  megszenesedelt festére Dukkant, amely
egész lisztan Lilszott. Mindjart el is tette, hogy
olthon megmultalhassa.

(6-ik kozl)

Nagyon kivinesiak voltak arra, hogy a na-
gyobb szénfalakal hogy robbantjik. De mérnok
bécsi azt mondta, hogy az nagyon veszélyes, igy
hat — bir f4j6 szivvel, de lemondiak réla. Egy
kisebb részl azonban éppen elGttiik  robbantot-
tak. Lizas izgalommal nézték az elSkésziileteket.
kemény szénfalba. azutin dinamitot tettek bele
¢s mindnyijan eltavolodtak onnan. Csakhamar
nagy dorgés razta meg a folyosé levegdjét és
Domi egy percre tigy érezte, valéra valt kinos
alma: zuhan vele a fal. De csakhamar magihoz
rt. A [al csakugyan megrepedl, de nem az,
amely -melett § allt; hanem az, amelyet az elébb
megfirtak,

Innen tovabb indultak, mert Harmatli mér-
nok az igérte nekik, hogy leviszi a legals6bb
tirndkba is. Itt mar nem voltak Iépesok, hanem
a banyiszok kasokba dilve ereszkedlek le még
mélyebbre. Meglirténik, hogy leszakad a kast
larté sodronykotél és olyankor halal fia az, aki
a kasban iil. De most nem tortént semmi sze-
rencsétlenség. Mindnyajan épen szalltak ki a
fekete birodalomban. Pokoli sitétség  fogadta
dket. Domi megnézte a lampajat, Alig pislakolt.
Nézte a 16bbiét is; azok is csak alig églek. Meg-
allt és fel akarta csavarni a limpa langjat, de
nem sikeriilt neki. Bar legaldbb a sodronyt tudna
egy kicsit félrehtizni. Az sem megy. A mérnok
vegre észrevetle, hogy a [id megallt. Ijedten
Kapta ki kezébdl a lampal és a sajatjihoz tartva
gyorsan megnézte. A gyermekek ijedten lattak
a limpa kisérteties fényében, hogy a maskor oly
nyugodt, bator mérnok arca sapadl és kezei resz-
kelnek.,

— Majdnem itt maradfunk mindnydajan és
rajlunk kiviil még vagy kétsziz szerencsétlen
ember.

Csak ennyit mondott fedddleg Dominak,
aki megszeppenve Allott mellette. Kés6ébb, mikor
mar megnyugodiak valamennyien, megtudtak,
hogy mi toriént volna, ha Dominak sikeriil a
lampat kinyitni. A szénbdnydkban 4lland6an van



1937, #prilis 20. Uj Cimbora

a levegbben ghiznemii anyag. A szén ugyanis-
nincs mindeniitt egymésra préselve s az ilyen
laza rétegek kozotti teriilelet gazok, robbanéd
anyagok toltik ki. Ha mar most ez a robbane-
kony anyag liizet kap — elég, ha valaki ciga-
rettara gyujt — felrobban az egész banyarész,
eltorlaszolja 2 leoml6 fold a kijaratot, munkisok
szdzait temeti’el. De még ennél nagyobh baj is
torténhetik! Ilyenkor, bényarobbanas alkalma-
val a banyaviz Osszegyiil, nem kap lefolyast és
iitat keres maganak. Jaj annak, aki ntjaba keriil!
Atftirja a vastag falakat, beziizza a folyosok te-
tejét. Mikor a banyidszok meghalljik, rémiilten
menekiilnek, de legtobbszor sikerteleniil. Ou
pusztulnak mind,

Ezért nem szabad a banyaban cigarettizni,
lampéat, gyufat nydjtani.

Domi rémiilten gondolt arra, mi lett volna,
ha sikeriil a lampal kinyitnia. Soha tobbé nem
latta volng meg jo sziileit, testvéreit, a meleg
napvildgot, a z0ig6 székely erddségeket. Talin
méar holtan fekiidne s mar el is lenne lemelve,
itszaz méteres, hatalmas sirban.

De nem sokaig gondolkozhatoll, megint to-
vabh mentek, mert a legmélyebb zsilvolgyi banya
hat-nyolesziaz méterre halad le a fold szivébe.
Lajesi odastigta Dominak, hogy, ha a feleitik
16vé hatalmas fold- és kétomeg rdjuk zuhanna,
palacsintava lapulninak.

Bizony, nem irigylésre méllo a banyaszok
élete. Ordkig nem latjak a nap viligat. Nyole
oraig egylolytiban dolgoznak a fold alatt, sok-
szor derékig éré vizben. A fejiik feldl is csepeg
a viz, félmeztelen testiikkre. Mire kijonnek a Di-
nyabol, mind olyan feketék, mint a kéménysep-
r6k. Csak a szemiik fehérje vilagit ki arcukbol.
Mindennap gy mennek le a banydba, hogy elké-
sziiltek a haldlra. Egyik sem tudja, hogy mi lesz
a sorsa a mai napon. Felesége, gyermekei, apja,
anyja, testvérei latjik-e még élve? Es mégis dol-
gozik, még énekel is hozza:

.Szerencse fel, szerencse le, igy sz6l a bi-
nyasz ¢éneke.”

A fink megilletédve hallgattak. Sokal tanil-
tak a fold alatt. Megnézték még a legals6d, mosl
késziils  folyos¢kat, amelyekben még csak na-
gyon kétrét gornyedve lehet jarni. Szivesen he-
mentek volna oda is, de nem kaptak rd enge-
délyt. Igy hat belenyugodtak abba. hogy végre
folmenjenek 1jra.

Mély lélegzetet vettek, mikor megpillantot-
tik az aranyos napfényben fiird6 viligot. A rak-
tarban tjra atoltozlek és a hanydban megsapadl
arcuk visszakapta egészséges életszinél. Hazafelé
elmondtik egymasnak benyoméasaikat s vida-
man, sokkal tobb értelemmel koszintek a szem-
bejiové banyaszoknak:

Szerencse [el!

(Folyt. kév.)
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Tobbet ésszel, mint erdvel!

Dr. Kopasz befejezése utan uj képsorozaf
indul meg a mai szimunkban. Eléruljuk mar
most, hogy Sice frli viselt dolgairdl szol a
képsorozat rivid meséje.

1. kép.

gy szép tavaszi délelétt sétara  indult
Sice baratunk. A fak dgai kozt esicsergd ma-
darak baratsigosan tidvizolték:

— TIsten hozta! régen lattuk!

A virdgok jobbra, balra hajoltak elotte

— Hol, merre jart, miota nem lattuk?

Sice baratunkat meghatotta ez a szives
fogadtatas és biitszke drommel sétalt végig az
aton.,

2, kép.

De az atrol egy kis erddbe tévedt be.
Am egy tisztason mit lat? Torpe Miska és
Torpe Jankd ugyancsak izzadnak, hogy egy
fatirzsot ketté fiirészeljenck. Nézi, nézi, dket,
de egyszer felkialt:

— Hopp! van egy fényes otletem.

— Halljuk az itletet! — hagytak abba a
munkat a torpék. ’
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A kKkakulkk.

Irta: Dezsé bAacsi.

Alig, hogy az erdd Kizdildiil, egyre gyakrab-
ban halljuk az ismerds madirszol: Kukuk! Ku-
kuk! Hyenkor a babonds ember kivancesian meg-
kérdi: ,Kakukmadir meddig élek?” Azt mond-
Jak, hogy ahinyal kakukkol a josmadar, annyi
évet élsz! A dologhan csak az a luresa, hogy
valahinyszor megkérdezed dkelmét az évek szi-
mir6l, mindig mast és mast josol. Elészor talan
0L ével mond, s ha mindjirt masodszor is meg-
kérdezed, akkor mir lizel . hazudik”. Szavan
nem Iehet elindulni. De nem is szabad, Nagyon
ostoba az, aki ilyesmiknek hisz. A jo Islenen ki-
vil senkisem tudhatja jovenddnkel.

E tekintetben tehal a kakukkolis minkel
nem érdekel,  Anndl inkabb érdekelhel maga a
madar, ez a koborld wvindor, melyet kozelrél

megfigyelni nagy oOvatossiga mialt esak ritkan
lehet. A kakuk tobbnyire a siiriibb lombok kozé
rejlozik el, s kizeledésiinkre azonnal tovarepiil.

Csakhogy én kitartoan s vigyazva kovettem
a hangot, végre egy vadrozsabokor mogé rejtiiz-
kidve. megkozelithettem a vadgalamb nagysagu
madarat, amint fiirgén keresgélte a fa dgai kozt
a széris hernyokat. Himkakuk volt. J6l szem-
ligyre vehettem. Le is irom minden részét: Feje
s hiitanak felsé része kékes-hamvassziitke, hasa
halvanysziirke, mely vizszintes fekete savokkal
larkitott.  Nyaka. begve, pofija sziirkésfehér,
szarnyanak evezilollai solétsziirkék ¢s  barnds-
feketék. A hosszi farktollak feketék, itt-ott fehér
pettyekkel. a Farktollak alsé szegélye fehér. Sze-
me vilagos aranysirga, kissé hajlolt esére bar-
nasfekete, Liba sirga. Négy libijja kozil a két
kozépst eloreall. a kél szélsd pedig hitra. Ennél
fogva a kakuk laba kuszasra alkalmas, éppen
ugy, mint a harkilyoknak s a papagaly-féléknek
a liba,

[tk megjegyzem, a lojo abban killonbozik a
himtél. hogy nyakdn a lolla virhenyes, szeme
pedig agyagsirga,

A ravasz kakukmama sajat fajinak fenn-
tartisara madartirsait  szokta  kihasznalni,
amennyiben lojisail egyenként az qtjdba esd
madarfészkekbe lojja s kikiltésitket a szeren-
esére hizza. Merl az is megeshetik, hogy egyik-
masik madir észreveszi az idegen tojast, s ki-
dobja a [észkéhdl, vagv. ha kikéltotte, azutin
vszi észre a csalafintasigol, s a nemvarg jove-
vényl kegyelem nélkiil kiheppenti a lakashol, De
példul a sdrgarigé felneveli a kakukfit s a kis
bardatka is. E két madar neveld szerepe be van
bizonyitva. Fényképek igazoljak.

Egyszer egy iigyes lermészethuvar végig-
szemlélte azt az érdekes jelenelet, mikor ‘a abds-
ténykakuk a sargarigé fészkébe tojt. Az esetet
igy adta elo: Amint a lombok kozt bujkilo

kakuk észrevelle a rigo lavozaséil, egy ideig még
firkészve tekintgelelt maga koriil, majd villim-
sebesen a rigofészek peremére szallt, A kakuk
asszonysagnak telszhetett a nagy gonddal épi-
lett, beliil finoman kidolgozott fészek, szakérte-
lemmel nézte a miremeket. Koézben o6vatosan
figyelt minden neszre, s mikor meggyGzoditt,
hiogy nincs milél tartania, hirtelen beiilt a f¢é-
szekbe, Tejét  johbra-balra ingatta, szarnyat le-
eresztette, szemdét félig lehunyta, egyszercsak
egész teste reszketett. Most tojt meg. A sirgarigé
clénkzold tojasai mellé odarakta a sajat, lilival
mérvinyozott kékeszold tojasat. De esak egy da-
rabot, Majd, mint, aki j6 tréfat esindlt, valésiggal
kacagd hangot hallatott, aztin vidiman eltiint az
erdd strtjébe.

A dirgarigd  nemsokdra  visszaérkezelt.
Lleinte ecsodilkozva vette észre a szaporulatot.
Nem fért a fejébe, hogyvan keriilhetett oda az a
lilis tojas. Idegenkedése azonban nem tartoti
sokaig. Visszaiill a fészekbe, s az Gvéivel egyiitl
melengette a kakuktojast is.

A kakukmadir olykor egész kis énekly ma-
darak fészkébe lopja be tojasat. Kiilonosen a
cinkenagysdgit bardtkdanak a {észkét keresi fel
elészeretettel. Mivel a kismadarak fészke nem
alkalmas arra, hogy az otromba kakuk betele-
pedjék, ilyenkor ez a ,.szélhimos”® madar lenn a
[6ldin tojik meg, azutan felkapja tojasat, s tigy
helyezi be a fészekbe.

S ha a kis fészek anyamadarkaja kikolti a
tojasokat, kora reggeltdl egész estig erejét meg-
leszitve, eleli az Gvéivel egyiitt a telhetetlen ka-
kukfit is, mely rohamosan néni kezd. A bardtka-
fiokakhoz képest oridassa lesz. A bardatkamama
hirom hét mulva a fészek szélérél méar nem éri
el a nala is sokkal nagyobb kakukfit csérét. Mit
esindl ilyenkor? Raszall a kakukfiéka fejére, s
onnan lehajolva, feliilr6l dugja be a hernyékat
s rovarokat a folyton larmazé, kovetelézé chen-
kordsz esérébe,

A kakukfioka mellett a kis baralfiokak bi-
zony sokat koplalnak, mert a kétszer, haromszor
akkorira megndtt mostohatestvér a hozott ele-
delt tohbnyire elkapdossa eldliik. Sét méq azt is
megteszi dnzé mddon, hogy testvérkéit kiloki a
[észekbbl, minck Lkovetkeztében azok elpusztul-
nak, s 6 marad egyediil a baritkamamdnak dri-
galatos csemetéje. Mikor a kakukfi teljesen kifej-
16dve, elég erfsnek érzi magat, egy SZEP napon
szarnyra kerekedik, s még koszonetet sem mond
a sok munkitol elesigazott, megsovanyodott ne-
veldanyjanak.. Megkezdi az erd6ben 6nallé mun-
kajat, megkezdi 6 is viindoréletét.

A kakuknak éppen kébor természete miatt
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nines allandé tartézkoddsi helye. Ha a kakuk a
munkaba vett erdérészen # széroshernyokat ki-
irtotta, tovabb all, Gj terep utan néz. Ugyanis a
kakuknak majdnem egyediili taplalékdaul szol-
galnak azok a lobbnyire mar6 nedvet kiboesato,
nagyon karos szérishernyoflélék, melyeket egyéh
maddr nem ud, vagy alig tud megemészteni.
Bar a kakuk a konnyelmii gondtalansignak
szokott jelképe lenni, a néstény mégis gondos
anyanak bizonyul. Tojasanak mindig puha, ké-
nyelmesen megépitett fészket vilaszt ki, s ha
sikeriill tojisat elhelyezni, nyugodtan folytatja

tovabb a fakra és emberekre nézve hasznos tjat.

Igaz, hogy a kakukfi felnevelésének furcsa
koriilményei — amint lennebb lcleztuk — oly-
kor hasznos ¢nekesmadarak életét is dldozalul
kovelelik, de ez a kar semmikép sines ardnyban
azzal a felbecsiilhetetlen haszonnal, amit a.
kakukmadarnak o6ridsi élvigya erdeinkben ¢s
gyiimolesoskertjeinkben okoz,

Nem Inngsu[umhat]uk eléggé, hogy a fene-
ketlengvommi kakuk nagyon hasznos allat. Alta-
lanos védelmiinket annal is inkabb megérdemli,
mert fajtija gyvengén szaporodik, hisz tojasainak
kikoltése és fiokainak felnevellelése gyakran nem
sikeriil.

Kurfa mese a kisldnyomnalk.

Irfa: P. Jdnossy Béla.

Jolt az este alomporral
Bdarsonyos kezében,

S mint hamiskds csinyt ki forral,
Edes széval altatéval

Jott leanykdm két Szemére
Fdtylat venni szépen.

Iangkam jatszi kedve nem forr,
Szép mese-szo jar ilyenkor,
Ami elringatja,

Alma még nem ért az dgyig
Még figyel, beszédre vagyik,

S igy mesél az apja:

~Eqyszer volt egy nagy-nagy erdo
Benne mint sok tarka ernljo,
Oridsi gomba.

Es alatta iilve kérbe.

Sol-sok hészakdllu torpe,
Elmeriilve gondba.

Mert a foldén sdapadt-drvdn,
Hullt levélbél puha parnan
Ott fekiidt eqy ldanyka,

Haja arany, arca tejszin,
Szeme még nem tudni, mely szin',
Ember azt nem ldtja.

Ez a kislany Hdfehérke,

Ra e szdrnyii sorsol mérle
Alnols mostohdija,

Gonosz rablok elcipelték,
Halalanak hirét kelték,

Ki taldl most rdja...?

Amde bdarhogy eloroztdk,

Nem wvihette a gonoszsdag

Tervét diadalra,

Mert az erdd, hol letették

Volt, s elobb mdr lehetett rég
Térpék birodalma.

Mert a térpe jo szelid nép,
Gonoszsag nem telt ki innét,
Anndl tobb segitség,
Esziiket hat dsszemértél,
Hogy szegény kis Hdéfehérkeét
Eletre segqitsék.

Arany haja szétbomolva,
Mintha végkép halva volna,
Felaidt halavdnyan,
Tanakodnak, tusakodnak,
Hdtha tan megokosodnak
Végig wvalahanyan.

Igy a torpék, j6 kis i6rpék
Kopongdjuk® egyre torték,
Mit lehessen tenni,
Langyesziik hidba jar-kel:
Ot a torpe kirdlyndal kell
Egyenest letenni.

wUceu elé szekerecske,
Rajta négy szép kerekecske,
— Szélnak érvendezve —
Elé fogva négy par evel,

Im csak, ez a ritka menct
Jol lesz megrendezve!
Pillanatra szerte futnak,
Felkésziilni a nagy utnak,
S messzirél mdar az evetkék
Szép csengdje hallszik.
Tovibb minek mondjam?
Kis feje leroggyan:

Kicsi langom alszik . . .
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A vasar.
Anyak napjara.
Szereplél: Pista
Janos o fiak, iskoldsok.
Imre (
Klira (Pista haga).

Szintér: Udvar. A kerités mellett Pista eqy
Jadarabon iil, faray és énelkel.

JANOS (a kapun jon): Szervusz Pista, keres-
telek a szobaban, Mil dolgozol?

PISTA: Szervusz Janos, gvere iilj le, A pa-
riltya fajal faragom, gondolom lassan esak Kki-
gyitjljiik a psnzt o gummira. Lassuk, hogy Allunk
peénz dolgaban?

JANOS: Tlyen jol még soha nem voltunk.
Ide nézz. Tudod, mennyi pénzem van. (Zsebé-
bil pénzt vesz eli.) Tizenkét lej. Most, ha poto-
lunk, vesziink egy sarkdnyt.

PISTA: Nem sarkéanyt. Parittyat. En mar
mondlam. A sirkany esak olyan leinyoknak
valé jaték. Nekem nem kell, Janos. Erted, ne-
kem esak parittya kell, arra pololok, mésra nem.
Azért gyiijtom a pénzem olyan keservesen, hogy
papirba tegyem?

JANOS: Nézd meg. Pista. A sirkdnnyal ad-
dig lehel jatszani, amig szelek vannak, minl
most. Nem is keriil sokba. Majd gviijtiink gum-
mira is pénzt. A sarkinyt egyediil is megesind-
lom. le ne is segits. e

PISTA: Nem. Tudod mi az. hogy nem? Sar-
kinyl se mosl, se rossz idébe. Te csindld, ha aka-

rod, de én nem. Erre egyezség nem volt.
JANOS: Tudom, hogy nem, de gondollam,

hitha akarod.

PISTA: Azért mondiam én le g tizorai kif-
limrdl. hogy egy darab papirba fujja o sz61? Ba-
nom is én, fijjon a szél amit akar. de az én
pénzemet ne fujja.. (A zsebére il, abban pénz
zirog.)

JANOS: Pisla, tedd meg az én kedvemért.
Pétolj red és ha nem szereled, mikor pénzem lesz,
visszaadom, Latod. ennyit meglehetsz,

PISTA: Fn ilyen semmi dologra nem adom
a pénzl. Paritlyal veszek ¢s riptibe pariltyizom
a verebel, vagy valami ¢érdekes madarat s el-
adom n madartomének, Latod. még hasznom is
lesz.

JANOS: Segits ki Pista. hidd el, visszaadom.

PISTA: En hiszem, de sérkanvra pénzl nem
adok, érted? Ne is beszéljl Ne is kérj!

JANOS: Fukori, fosvény, rossz bardal vagy,
Mert litod. hogy kedvem van, azért nem teszed
meg. Rosszmajin! Rosszmadji!

PISTA: Hozzid vigom ezt » fat, csak sokal
beszélj!

JANOS: Mondom is, mert igaz. Ilyen a jo
pajtas? Minél inkabb kérem, anndl inkabb nem
segit. '
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PISTA: Hallgass!

JANOS: Nem hallgatok! Eddig tart a barét-
sig? Mondom és tigy van. Rosszmajii, rosszmaj!

PISTA (felugrik): Te, ne sértegess, merl
(Gkolbe szoritja a kezét, megveti ¢ ldbdat), mert
ig:.;z;'m_ meghanod.

JANOS (szembe vele): En is ott leszek, 14s-
suk?

IMRE (szegénges ruhdban jén be): Miért ve-
szekedtek ?

MINDKETTEN: Ide hallgass,
ilvent?

PISTA: Janos. te hallgass, én elmondom.

JANOS (ugyanakkor, amidén Pista): Ide
hallgass Tmre, amit én Deszélek, nz az igaz,

IMRE: Igy igazan semmil se ¢rtek. ha egy-
szerre beszéltek.

PISTA: Mondd, ha pénzed lenne, mit ven-
nél: parittydt vagy sarkanyt?

IMRE: Egyiket sem.

JANOS (esoddlkozva): Hanem mit?

IMRIE: Egyv fejkenddt.

PISTA (nevet): Ha, ha, ha! IFejkenddt.
fejkendét.  Nem érdemes veled sz6ba

lattal  még

allani,

JANOS: Minek neked fejkendd.

IMRE: Mar két hete elmult. vasarnap hu-
rangoztak a templomba. Lattam, hogy édesanvam
nagyvon elszomorodott. Azt hittem, hogy nines
amihdél ebédet fézzin, Megnéziem a fazekat, pi-
tyokaleves Gt benne.  Miskor is eltiink ilyenl
vasarnap és anyimnak nem ez vette el a kedvét,
Edesanyam, mi bantja? — kérdeztem. Hallod,
fiam, harangoznak és én nem tudok elmenni a
templomba, Hiszen én iigyelek u (izre ¢s ha 16,
Félrehtizom a levest. Nem az a bhaj, fiam. de
nines kendém, esak az a foltos, hat azzal, hogy
menjek az Isten haziba? Az6ta mindig azon gon-
dolkozom, ha nekem pénzem volna, egyv kenddt
vennék.

PISTA  (visszafordul Imréhez):
aztin neked igazan nines pénzed?

IMRE (szomoriian): Van, csakliogy nem
elég. Harminedt lej az egész. Ahhoz is ma kap-
tam 616 mer| egy esomagot vittem az allomisra.
Ez nem elég. még kéne.

PISTA (csendesen): Mennyi kéne, Imre?
Nekem van nyole lejem, nines sziikségem red.
Igazan semmi sziikségem nines, odaadom neked.

IMRE (sokdig nézi Pistat): Kiszonom Pista,
de, hogy veuném el a te pénzedel? Mas peénzél
nem veszem el Aztin nem is elég, 10 lej kéne.

JANOS: Hiszen én még adok kettst, Nézd,
itt is van (nyujtia a pénzt).

IMRE (nézi a pénzt e nem nyil Lt ):
Nem, Janos! te nagyon j6 vagy, de nekem clyan
pénz nem kell, amire nem dolgoziam red. Csak
a koldusnak adnak alamizinat, én mindig ugy
lattam,

e Imre,
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PISTA: Imre, ne bolondozzal. Iit a pénz,
nesze! Hisz én ugy adom neked. tgy. hogy is
mondjam ., . ugy koleson. A nagy emberek is
vesznek koleson, ¢én lattam. Te kezel adsz red
és megigéred, hogyha pénzed lesz, visszaadod.
Na, Imre, kezet real

IMRE: Igazin, kolesén ide adjatok? Koszo-
ném. Hogy el fog esodilkozm édesanyam. Hol-
nap vasirnap ¢s elmehel a templomba. Jaj, de
jo lesz! Es mikor is adjam oda a kendét, ma?...
vagy csak holnap, mikor harangoznak, Ko&szio-
nom, koszonom, fidk.

(A fiak dtadjak a pénzi. kezet [og mind a
két fitval.)

PISTA: Nincs mit kiszin), legalibb nem ve-
szekediink, s nem verckediink! Még mi kell, hogy
ezt megkoszonjiik neked.

IMRE: Jo fit vagy, Pista.

PISTA: Ink4abb azt mondd, hogy nagy mé-
reg van henned. Pista.

IMRE: De megyek. meg is veszem a kendst.
Még egyszer koszonom. a pénzl. Szervusziok,

JANOS: Tiszla szivbél, lmre. (Imre el. Pista
tovdbb farag.)

(Klari, Pista hitga bejin.)

KLARI: De hallgattok, szinte azt hittem,
nincs az udvaron senki. Késziil a parittya? Ugye
meg is lesz ma? .

JANOS: Nem.

KLARI: Nem? De miért nem?

PISTA: Mert nines pénz,

KLARI: Hat a nyole lej, amil olyan boldo-
gan mutattal, hol van?

PISTA: Elkoltottem,

KLARI: Elkoltotted? Biztosan cukrol vetlél
vele. Ilyenek a fitk. Szidnak engem ¢s lessék,
Ok is ngy csindlnak, Hal a Jinos pénzével mi
van? Azt mondta: pénzt hozott, mikor keresett?

JANOS: Elkéltsttem,

KLARI: Elcukroztatok (kacag). Na, ez iga-
zin Szép.

PISTA: Hallgass. Elkoltottiik s vége. De
nem cukorral Ne kérdezd, mire. Ne lefetelj, Mit
ludtok ti, ledAnyok?

KLARI (odamegy Pistdhoz, megfogja a vil-
lat): Mit tudunk mi leanyok? Sokal, azt is lu-
dom, hogy az én batyam jolelki, csak egy kicsii
goromba. Mindent halloltam, amit Imrével be-
széltetek. Szeretem, hogy nem dicsekedlek el az
adakozdissal.

JANOS (kezével legyint): Kél lej, sz6t sem
érdemel. ) ¥

KLARI: De jo lélekkel adtad s ez mir széra
¢érdemes.

PISTA (csendesen): Goromba voltam, Klari?

KLARI: Csak mint rendesen, Do meleg a lej.
édesanyam azt fizend, jertek uzronndiznil

— Fiiggony, —
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Fogoly maddrka.

Egy kis madar szobamba tévedt,
Es nienekilni nem tudott,
Szdarnyat hiaba tarta:

Ajto ¢s ablak mind csukoll,

Mdar szoba-birtén zarla,

Szdanva [igyeltem, hogy repes,
S beszéltem hozza Ledvesen:
— Most azt hiszed maddrkdam,
Hogy drok bortin darnydan,
Foq elsorvadni életed!?

WNe Jélj, le kedves kis dalos,
Fogolynalk én dehoyy marasztlak,
Ne légy te rab. se darval

Az ajtém mar kildroa, —
Rabnalk én nem maraszilak!
Szallj, driilj a tavasznalk!

Kriizselyi Erzsébel.

Jaték is, rajz is.

Minthogy a kislanyok kéziil lihben (Szakies
Roézsika Satumare, Bekees Juci Brasov, Nagy
Klarvi Arad), amellett szavaziak, hogy Mici baba-
nak kosztiimot esindljunk tavaszra, ime ittt egy
szép kosztiim mintdt kozliink, meég egy szép réka-
prémmel is megajandékozzuk Mici  babal. Ez
lesz az 6 lavaszi ajandéka, Hadd legyen neki is
orome, igy hiivos idé esetén sem fog megfizni,
ba a templomba megy. '
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Ahogy ifjii munkatérsaink frnak...

Amint a néz6kzinség
vélekedlik a ,,Zizl1*
elb6adasarol.

Gr. Bethlen Katinka, Campia-Turzii:

— A Zizi meséjének tartalma nagyon ta-
nulsigos; sok rossz gyermek okulhat beléle,
hogy a gonoszsidg miképp kapja meg biinte-
tését és a j6 a jutalmat. A darab kidllitisa
gyonyor(i volt — és iigyesek voltak a szerep-
16k, a gombdk. Kiilonosen a balett volt na-
gyon szép.

Erdemes volt a kozonsée kozott leve
gyermekeket is megfigyelni és észrevételgket
meghallgatni. ¥n magam is tébh olyan dol-
got jegyeztem meg, amelynek gy gondolom,
hasznat fogom venni.

Vadrozsa, Sargaliliom és Nefelejts tiindérek.

Ferenczy Mikloska, Cluj.

— Lam, milyen j6, hogy én rendesen ja-
rok a vasarnapi iskolaba. Ugy-e milyen bajba
keriiltek Zizi és u bardtndi, hogy kiestfoltik
o vasarnapi iskolat,

Br. Banffy Katinka, Cluj.

— Nekem annyira tetszett az elbadés,
hogy masodszor is megnéztem. A legjobban
tetszett a tiindérkiralyné udvara s mikor a
darazsvitézek Zizit a kiralynd elé viszik ité-
letre, meg a ballett. Tetszett még bagolyné is
és Nora, mikor a bibliat védelmébe veszi.

Szabé Janesika, Cluj.

— Az Aranypille volt a legszebb az eld-
adasban — meg a dardzsvitézek. Es a kiesi
kék pille.

Negreanu Vali, Cluj.
. — Kedvesek voltak a virdgtiindérek: a
Vadrozsa, a Sargaliliom és a Nefelejts.

A levenfte és a kirdlyledny.

Messze napkeleten, éll eqyszer eqy kirdly,
Lakhelye palota, biiszke kirdlyi var.

Volt neki mindene, sok lova, marhdja,
De legkedvesebb volt hajadon ledanya.

Aranyszinii haja, harmatos orcdja,
Nagy gyényiriiség volf tekinteni rdja.

Jott is a sok kéré, se szeri, se szama,
Jottek tomegesen a kirdlyi vdrba.

Volt kézittiik egy szép, egy deli levente,
Az oldalin nagy kard, gyémanttal kiverve.

Amint a kirdlyliny a leventét latla,
Mindjdrt kivdalaszta, hogy & lesz a parja.

Volt egy kiralyfi is nagy Tatdrorszaghdl,
Meg lehetett litni mongolos arcardl,

De a kirdlylanynak nem kellett mdr senki,
Mert a vdlasztottja volt sziveszerinti.

A tatar kirdlyfi, boesszujdbgl ezért,
Parbajra hivta ki a deli leventét.

Hozzdfogtak régtén a nagy bajvivasnak,
Kardolkkal, lovakon rontottak egymdsnalk,

Mindkett$ a kardjat vitéziil forgatta,
Pattogott is siiriin kardjurél a szikra.

A levente gyézétt a hosi parbajon,
Es a kirdlylang lett az érik jutalom.

Szakdl Sandor, 111, g. of.

A gonosz ledny, akit mérges galéeava vard-
zsolt biintetésiil a tindérek kiralynéje.



1937, aprilis 20,

MARCELLA NENI POSTAJA

e —

B. Szabe Mdrta 1. g ol
séged hive, Bgy hiénapig voltal hetez, Remélem

Lehangoalt beteg-

most méar nines semmi baj? En is sajnaiom, hogy
benmtléted alkalmaval nem jiohettél be a szerkesz-
téségbe. A megfejtéseket kiildd esak mindig be.
— Okos Gyérgy. Az T Cimboranak minden szi-
mat elkiildte neked a kiadohivatal, kis eimbora.
Kérdezd meg a postas baesit nem-e {éveszt Ossze
egy més kis cimboraval, akit épp ugy hivnak,
mint téged. Jiii eayszer be a kiadohivatalba s
4 hianyzo szamokal potolni fogjik, — Weress
Zedfika. Nagy volt az orombd, hogy ujra vissza-
kaptad az Uj Cimborat. A kiadéhivatal azért vem
kiildte, mert cgyszer visszajitt a Iap slefuzat™
jelzossel. Oritlok, hogy ez esak tévedis voll ¢«
njra tagja lettél kis taborunknak.

Tunyogi Miklos. Elofizetésed bedrkezetl. Kize-
lehbrél nyngtizza is a kiadéhivatal a- wpban, —
Benezédy Ferlo., leveled régen
varom. Remdélem irsz is majd egy szép levelef.
— Esztegdr Juditha, Kaped-e rendesen inost mér
az Uj Cimbarat? A Lidnyzé szamolkat ujra elkiild-
tiik, hogy a bekitésnél egy szam se hidnyozzék. —
Krasznay Irén és Ibelya, Liszlo Janos, Janeso
Lia és Lea. Koronky Iduska, Hajdu Mdaria, T6-
falvi Istvdn, Moldvay Gyurika, Ref. elemi iskoli
Abond, Térék Mdrta, Fejes Istedn, Ref. clemi ish.
1. G. Duca, Schuszter Vineze, Zsarndezky Eva,
Izsdl: Sandor (Ibolylka wialt), Bragossy Adilka.
Blofizetéstek  vemdre-rendre mind  beérkezett.
Nyugtizta is kiadohivatal,. Bz na-
eyvon fontos kis eimboral,

A hemutatkozo

mar @
hogy az el6fizetést
mindenki mindig rendesen és pontosan bekiildje,
mert kiilonbenm a lapot nem tudnink mibdl el6-
Allitani.

Satumarei kis cimbovdinknak dizenjiik, hogy
azok, akik kertészkedni szevetnének Béla haesi-
161 kérienek magvakat. A Stefan 0. Tosif 8. szam

alatt lakik, magyar mneven: Rekettye utcéan.
Eeviéle viragmagol minden ceves kis cini-

bora kérhet. Aztan, ha kikel. a palanta megerdsi
dik. egyméas kiozott eserélhetnek a kis eimborak.
Igy 2-—3-féle virdgra is szert tehetnek.

Herez Ellg IV, el. ot., Oesi T, el ot. Megkap-
tatok a kiilditt magvakat, Szét is osztottad Ellus?
Ha szerencsésen kikelnek n magvak, n megeroso-
ditt palantdkbol meg tobb kislanynak- is adhatsz.
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Remélem a vetésnél iigyeltetek arra, hogy melyik
magot mikor kell elvetni? — Csendes Indnlka €S
Jamesi. Azt irjatok, hogy ti a ,bator® fiuk kozé
tartoztok, nem szégyeltek bemutatkozui a 1ébbi
kis cimbordanak. Ez mir helyénvalé dolog! S nem-
esalk levélben mmtatkoztok be, de mindjadt fény-
képen is. Széesen baesi esindlta gz fényképet.
Nagyszerit fénykép. Mindkettotok képe nagyon
j6 raita. Amikor sorra keriil, ki is tessziik az Uj
Cimbordba, De egy kiesit legyetek Lireleminel,
mert most nagyon sok fénykép van benm & az
mind kiziésre var. — Jonds Kato, Megfejtésed a
rovatvezelonek atadtam, A virdgmagvakat eliil-
tefted-e méar? — Winkelmayer Margit és Anna
[. g ot. A biivis kockdk, meg a keresztrejtvény
megfejtése is heérkezett, a rovatvezetd a sorso-
lasra be is osztotla. Sajuilom, hogy nem jottetek
az elbadasra, De édesanyatok mondta, hogy éppen
Gratok volt akkor. Olteanu Mdaria Magdolna, Nagy
voll az otriméd, amikor édesanyid megrendelte
neked az Uj Cimborat. Szeretettel olvastad minden
sorat,  killonssképpen a rejtvények érdekelnek.
Majd i6ij be a szerkesztiségbe, hogy személyesen
is megismerhesselek. — Méder Zoltdn 111, 2. ot
Rejtveuymegleitésed sorsolasra keviil, az 1j rejt

venyek iy jok. Sorrg is keriilnek,

Reggel.

Jal aladtam, mdar folkelek,
Piros hajnal kdszintelek,
Isten hozolt mihozzdnk,
Sok drimet drassz rank.

Isten hozoll napsugdrka,
Vigan kdszént a madarka,
Oriil [d. fa, harmat is,
Kis fia, kis ldnyka is.
Gaspdar Jdanos.

B ——— e ——ee—————
— —— e

Sar a laba, sir nadrigja, furko feje. fa
kidmiine. Mi az?
"(eyzsodey)
—_ﬁ
El6fizetési arak: Tgész évre 200, fél évre
100 lej. A Csaladezdvetség tagjainak 160 lej és
10 lej port6. Egyes szam ara 6 lej. Magyar-
orszagon 12 p., Jugoszlaviaban 150 dinar, Cseh-

| szlovakidban 60 ck. Amerikdban 300 lei.
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Eszperanté nyelvianiolyam

Vezeti: Kormos Jend,

1.

Demandoj kaj respondoj.

Kio estas tiuj & objectoj? Tio estas kra-
jono kaj tio ¢i estas libro. Kio estas en tiu di
poso? En tiu &i poSo estas mia postranlileto
kun tondilo. — Cu vi havas inksorbilon ? Jen,
sinjoro | — Per kio ni kombas nin? Ni kombas
mn per kombilo. — Kion vi sercas mia amiko 7

CIO estas en tiu &i §ranko. Mi nenion trovis en
gi. — Por kiu vi alportis la florojn? Por mia
fratino.

1L

Mivel szoktunk kirdndulni ? Vonattal, gép-
kocsival, szekérrel, vagy a sajat labainkkal. —
Mivel zartdlok be a kapul? Kulcesal zartuk
be (azt). — Mivel olvasunk? A szemiinkkel
(a szemeinkkel). — Kivel beszélgeltel? A ba-
ratommal beszélgettem. — A szabo mivel varrja
aruhat 7 Tavel.

Elslidrék. — Propozicioj.

per = -val, -vel, dltal,
segélyevel (eszkdz-
hatdrozé

por — -érf, szamdra,
végelt (celhatdrozd)

kun = -val, -vel
(tdarshatdroza)
sen = nélkiil

Ragokkal, 6sszetett szavakban és mint
igekotok :

senerara = hibdtlan

sentima = félelmetlen

kune = eguytitt
kune kun = -val, -vel.

egytitt, sentaugulo = semmi-
kunvojagi = eguyiitt revals
utazni senutile = haszonta-
perlabori = keresni, lanul
szerezni (munkdval)
(Eraro = hiba; timo = felelem; tauga =

alkalmas, haszndlhaté valamire.)

Jol jegyezzétek meg! A per elsljarét akkor
hasznaljuk, mikor valaminek a segélyével vala
mely cselekvést visziink véghez. Ha a magyar
-val, -vel ragot dllal, vagy segélyével szavakkal
helyettesithetjitk, akkor kivétel nélkiill mindig a
per elgljarot hasznaljuk, ellenkezé esetben pe-
dig a kun eléljarot alkalmazzuk. Pld.: Niskribas
per plumo = Mi tollal (toll altal, toll segélyével)
irunk. Mi parolis kun la interpretisto = En be-
széltem a lolmaccsal. Mi parolis per la inter-
pretisto, azt jelenti, hogy a tolmacs altal, az 6
segitségével beszéltem; & beszélt helyettem,
mert én nem tudtam, vagy nem akartam be-
szélni.

Bemutatkozo.

Kedves

Mar egy éve olvasom az ,,Uj Cimborit” de
mostanaig még mem mutatkozlam be levélben.

Bistritén az allami leAnygimnizium negyvedik
osztilyanak tanuléja vagyok.

Mar 6 éve tanulok németiil, 4 éve franciaul
és 2 éve angolul, Azt a mesél, amit bekiildlem
egy angol meséskonyyvben olvastam és nagyon
oriilik, hogy a szerkesztd néni méltonak taldlta
a kozlésre ¢s mar meg is jelenttette.

Szerkeszté néni!

A Szerkeszté néninek ¢és mindazoknalk, kik
driga kis lapunk megjelentetésén faradoznak,
szivembdl kivinom Isten aldasal és segitségit és
annyi kis cimbora el6fizelét, — amennyit 6k
kiviinnak maguknak.

*

Kedves kis eimborak! Most én is eleget
teszek hemutatkozasi kotelezettségemncek. Ke-
vés szoval sokat szeretnék mondani. Nagyon
szeretem az ,,Uj Cimboriat*. Nehezen varom,
mosolyogva bontom fel és séhajtva leszem le,
mintan utolsd betiiig végigolvastam.

Szeretettel koszont mindnydjatoiat:
Mathe Etella, 1V, g. of. Bistrita,

_—
m——

Felel6s szerkesztd és laptulajdonos:
FERENCZY LASZLO MARCELLA.
Fémunkatérsak:

TELEKY DEZS0 és SIMON SANDOR.
Minden cikkért a szerzéje felelBs.

Kiadja: a Minerva Nyomdai Miiintézet R.-T. Cluj.

Minerva, lrodalmi és Nyomdaji Mbintézet R.-T. Cluj, 26717
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